(Requestor's Mame)

(Address)

(Address)

(City/State/Zip/Phone #)

[ Pckup  [Jwar [] ma

(Business Entity Name)

{Document Number)

Certified Copies Certificates of Status

Special Instructions to Filing Officer:

Office Use Cnly

HINDIRIRREDL

000372935520

[ B
F

SEP 10 2021
M. SOLOMON

LE:2IHd 2~ 435 1202



COVER LETTER

TO:  Registration Scection
Division of Corporations

SUBJECT: NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVADE R.L. DEC.V.

Name of corporation - must inciude suffix
Dear Sir or Madam:
The enclosed “Application by Foreign Corporation for Authorization to Transact Business in Florida,”
“Certificate of Existence,” or "Centificate of Good Standing™ and check are submitted to register the

above referenced foreign corperation to transact business in Florida.

Please return all correspondence concerning this matter 1o the following:

JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ

Name of Person

Firm/Company
11890 5W 8TH STREET PH # 9

Address
MIAMI FLORIDA 33183

City/State and Zip code

desytecinternacional@@gmail.com

E-mail address; (10 be used for future annual report notification)

For further information concerning this matter, please call:

JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ l [?R(w ) 803-8755
a

Name of Person Area Codc Daytime Telephone Number
STREET/COURIER ADDRESS: MAILING ADDRESS:
Registration Section Registration Section
Division of Corporations Division of Corporations
The Centre of Tallahassee P.O. Box 6327
2415 N. Monroe Street, Suite 810 Tallahassee, FL 32314

Tallahassce, FL 32303

IEnclesed is a check for the following amount:
Please make check payable to: FLORIDA DEPARTMENT OF STATE
0 $70.00 Filing Fee O $78.75 Filing Fec & [ §78.75 Filing Fee & B S$87.50 Filing Fee,
Certificate of Status Certified Copy Certificate of Status &
Certitied Copy



" 'APPLICATION BY FOREIGN CORPORATION FOR AUTHORIZATION TO TRANSACT
BUSINESS IN FLORIDA

IN COMPLIANCE WITH SECTION 607.1503, FLORIDA STATUTES. THE FOLLOWING IS SUBMITTED TO
REGISTER A FOREIGN CORPORATION TO TRANSACT BUSINESS IN THE STATE OF FLORIDA.
| NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE R.L. DE C.V. COMPANY

(Enier name of corporation; must include "INCORPORATED,” “"COMPANY,” "CORPORATION.”

"Inc.,” "Co.," "Corp.,” "Inc,” "Co." or "Corp.")

(If name unavailablc in Florida, enter alternate corporate name adopted for the purpuse of transacting business in Florida)

3 SAN SALVADOR, EL SALVADOR C.A. 3

{State or country under the law of which it is incorporated) (FEI numbcr, if apphicable)

02
4 AUGUST 1, 2020 5
(Date of incorporation) {Date of duration, if other than perpetual)

N/A

6.
{Date first transacted business in Florida, if prior to registration)

(SEE SECTIONS 607.1501 & 607.1502, F.5., to determine penalty liability)

7 CALLE WASHINTONG, C. URB. LIBERTAD, # 84, SAN SALVADOR, SAN SALVADOR
{Principal officc street address)

11850 SW 8&th STREET, PH # 9 MIAMI, FL.ORIDA 33184 > oy
. ld
(Current mailing address, if different) . ;
EERR T
-7 Y
8. Name and street address of Florida registered agent: (P.O. Box NOT acceptable) ’: - clo
JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ i
Name: nlo=
11890 SW §ih STREET. PH # 9 S
Office Address: 890 SW 8ih STREET. PH T ey
T @
] 184
MIAMI Florida 33

(Cily,)/_\ (Zip code)
e .

9. Registered agent’s acceptance: \
] 4 ” .M .
Having been named as registered agent and 1o accept service of process for the above stated corporation at the place

designated in this apph'can'an,/ I hereby accept the appointment as registered agent and agree 1o act in this capaciry. 1
visions of all statutes relative to the proper and complete performance of my duties,

Sfurther agree t0 comply with
gtibns-af my pos’irian as registered agent.

the pro
and I am familiar with dnd 07 eo h'g/ /
7 / /
i //// ’.) g '///

v .
/ 2 _{Regisiered agent’s signature)

/
10. Auached is a centificate of existence duly authenticated, not more than 90 days prior to delivery of this application to

the Department of State, by the Secretary of State or other official having custody of corporate records in the jurisdiction

under the law of which it is incorporated.

1. For initial indexing purposes, list names, titles and nddresscs of the primary officers and/or directors [up to six (6) totat]:



" "A. DIRECTORS
JOSE A. CASTRO RAMIREZ

TIChaiman Name: O Chairman Name:
. ) 11890 SW STH STREET PH 49 . .
1Vice Chairman  Address: 1Vice Chairman  Address:
. MIAMI FLORIDA 33184 ]
ODirector O3 Director
W President {OPresident
O Vice President OVice President
(JSecretary O Treasurer OSecretary CiTreasurer
OO1her OOther O 0ther CiOther
i MARIA | RAMIREZ DE CASTRO .
O Chairman Name: OChairman Name:
. _ 11890 SW BTH STREETPH 9 . .
O Vice Choirman  Address: OViee Chairman  Address:
. MIAMI, FLORIDA 33184 .
O Director O Director
O President O President
B Vice President OVice President
- B2
[OSecretary O Treasurer OSecretary OTrcasurer —i~  r3
L. [
3O0ther COther [Other OOther 2~ r_g
S
-; UG .5
e -
{OChairman Name: OChairman Name: R e
Dl RS
{JVice Chairman  Address: OVice Chairman  Address: - ;‘:l o
w7 @
O Direclor O Direcior
O President DO President
{Vice President OVice President
(JSecretary CJTreasurer 3Secrelary ) Treasurer
[JOther OOther JOther ClOther

~

(1o peport more than six (6). The attachment will he imaged for reporting purposes only. Non-indexed
% @hen fifing your Florida Department of State Annual Report form.
s

-

Signature of Dircctor or Officer

The ofﬁcw signing this document {(and who is listed in number 11 above) affirms that the facws stoted herein are true and that he or

she is aw
5.817.155, F.5.

1 JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ

1 false information submitted in a document to the Department of State constitutes a third degree felony as provided for in

{Typed or printed name and capacity of person signing application)



-
DocuRapid Corp.
200 Aragon Ave. Suite 100
Coral Gables, FL 33134
Phone: 786-552-5011

CERTIFICATE OF TRANSLATION

STATE OF FLLORIDA
COUNTY OF MIAMI-DADE

[. Jenny Moran, professional translator of the Spanish and English languages. on behalf
of Docurapid Corporation, lawtully organized and established under the Jaws of the State
of Florida, American Translators Association member N 251466, do hereby certity that
the attached transiation, consisting of One (1} page. is. to the best of my knowledge and
behief. a true and accurate rendition into the English language of the Proof of Solvencey of
the company NORTH LINE. Socicdad Cooperativa de Ahorro v Crédito de
Responsatihidad de Capital Vanable. issued by Atty. Maro Ernesto Menénde Deputy

Direcior General of General Directorate Of Internal Taxes . Republic of EN Salvador.

While every effort has heen made to guarantee the guality and accuracy of the attached translation, Docurapid
Corp. and/or staff members are not liable for any inconvenience/conflict arising as a result of any omissions,

misintarpretations or other errors in the translation. For all purposes the original version prevails.

\P\,f\,ﬂ,\ %Y) V)

o - State of Florida )
“Tehny Motan County of Dade |

The loregoing instrument was a sworn and subseribed
buefore me by [x] mean of physical presence or [ ] onling
notarization this September 1. 2021

by  Jenny Moran

Personally known to me [ x | or produced identificatior
Type of 1D produced:

P

- - Ry 101y fr
Nof/w PRIE . SgsETNeg,
~ \95_; ,-p)

b

s NOTARY
z PUBLIC
- Comm. # GG 250614
- My Comm. Expices

Copyright? DocuRapird Corp¥ All Rights Reserved Oct 17. 2022

3
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’ \
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TRANSLATION FROM SPANISH INTO ENGLISH

ES 0627816
PROOF OF SOLVENCY COAT OF ARMS | TREASURE
GOVERNMENT OF
EL SALVADOR DEPARTMENT
Sole Code: WNGHX2CE29EE No. 74000000145
THE GENERAL DIRECTORATE OF INTERNAL TAXES, HEREBY ESTABLISHES 199szar
THAT:

NAME: NORTH LINE, SOCIEDAD COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO DE
RESPONSABILIDAD DE CAPITAL VARIABLE

NIT (TIN-tax identification number): 0614-010820-103-5 NRC (Complete Reference Number): 29215(

IS SOLVENT FROM THE INTERNAL TAXES IN CONFORMITY WITH THE ESTABLISHED IN ART. 2
INC. END OF THE TAX CODE.

WHEN THERE IS DISCONFORMITY BETWEEN THE SOLVENCY STATUS OF THE PHYSICAL DOCUMENT AND THE ONE
REFLECTED IN THE TAX ADMINISTRATION SYSTEM, THE LATTER SHALL PREVAIL. (ART. 219 INC. END OF THE C.T.)

USE OF SOLVENCY OR AUTHORIZATION: VARIOUS PROCEDURES

NOTE: DOES NOT APPLY FOR MERGER, DISSOLUTION OR LIQUIDATION PROCEDURES
OF COMPANIES

ISSUE DATE: 08/19/2021 EXPIRATION DATE: 09/16/2021
PLACE OF EXPEDITION; CENTRAL EXPRESS SERVICE CENTER AND CORPQORATE
TAXPAYERS
[/llegible Signature] [Official Round Ink Seal]
Atly. Mario Ernesto Menénde GENERAL DIRECTORATE
Deputy Director General OF INTERNAL TAXES
General Directorate of internal Taxes DEPUTY DIRECTOR

GENERAL
COAT OF ARMS
REPUBLIC OF EL
SALVADOR OF CENTRAL
AMERCIA

J14519832471421614

marene.ramirez marlene.ramirez ORIGINAL: Taxpayer rita.cabrera 08:57:47



DocuRapid Corp.

300 Aragon Ave. Suite 100
Coral Gables, FL 33134
Phone: 786-352-3011

CERTIFICATE OF TRANSLATION

STATE OF FLORIDA
COUNTY OF MIAMI-DADE

I. Jennvy Moran. protessional translator of the Spanish and Enghsh languages. on behalt
of Docurapid Corporation, lawfully organized and established under the laws of the State
of Florida, American Translators Association member N 251466, do hereby certify that
the attached translation, consisting of One (1) page. is. to the best of my knowledge and
beliet. a true and accurate rendition into the English language ot the Apostilic No. 79-21-
1027738-30014 on NORTH LINE. Sociedad Cooperativa de Ahorro v Credito de
Responsabilidad de Capital Variable, signed by Mario Emesto Menendez Alvarado from
the Treasure Department of El Salvador and certified by Jose Ramon Zapata Portillo
from Ministry of Forcign Affairs .

While every effort has been made to guarantee the quality and accuracy of the attached translation, Docurapid
Corp. andior staff members are not liable for any inconvenience/conflict arising as a resuit of any omissions,
misinterpretations or other errars in the translation. For all purposes the original version prevails.

State of Florida )
County of Dade )

enny Mo The foregoing instrument was a swarn and subscribed
before me by [x] mean of physical presence or [ ] ondine
nuotarization this September 1, 2021

by  Jenny Moran

Personally known to me [ x| or produced identification

Type of 1D produced:

- CD

[ —
||lIJ.|'”,

[N

Y TAN ‘s
Public = g BETANC,, o,
MR %,

\

by

b
iy NOTARY
hn PUBLIC
by Comm. & GG 250614
- My Comm, Expires
- Qct 17. 2022

4 \
’ \
”“Ill”“

X
W)

Copyright: DocuRapid Corp» All Rights Rasarvad -, I Lr AN

“, SorpO e

‘ \
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(Cfficial Round ink seal)
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
GENERAL DIRECTORATE OF
FOREIGN SERVICE

REPUBLIC OF EL SALVADOR

IN CENTRAL AMERICA
NATIONAL COAT OF ARMS
APQSTILLE

No. 79-21-1027738-3001¢

REPUBLIC OF EL SALVADOR

IN CENTRAL AMERICA.
NATIONAL COAT OF ARMS
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
Hague Convention of October 5, 1961

1. Country:
Pais/Pays:

El Salvador

This public document
El presente documento pub

lico/le present acte public

2. Has been signed by
Ha sido firmado por
A eté signé par

MARIO ERNESTO MENENDEZ ALVARADO

3. Acting in the capacity of
Quien actua en calidad de
Agissant en qualité de

DEPUTY DIRECTOR GENERAL OF THE GENERAL DIRECTORATE OF
INTERNAL TAXES

4. Bears the seal/stamp of

Y esta revestido del sello/timbre de
Est revetu du sceau/timbre de

Treasure Department

Certified
Certificado/Attesté

5. At MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 6. Date 08/25/2021
En/a Fecha / Date
7. By ANALYST V OF SECTION OF THE GENERAL DIRECTORATE QF FOREIGN SERVICE
Por/par
8. Under No. 79-21-1027738-30014
Bajo No, Sous No.
[Official Round ink seal]
MINISTRY OF EOREIGN AFFAIRS
GENERAL DIRECTORATE OF FOREIGN SERVICE .
9. Seal / stamp REPUBLIC OF EL SALVADOR 10. Signature:
Sello / timbre IN CENTRAL AMERICA Firma:
Sceau [/ timbre NATIONAL COAT OF ARMS Signature: [titegible Signature]
APOSTILLE JOSE RAMON ZAPATA PORTILLO

Type of document: NOTARIAL CERTIFICATE / AFFIDAVIT
{Tipo de document - Type du document:)

Number of sheets contained in the document: 1
{Numero de hojas que contiene el document — Nombre
de feullies continues dans le document:}

This Apaostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, were appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. This Apostille does
not certify the content of the document for which it was issued.

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del document haya actuado y
en su caso, la identidad del selio o timbre del que el documento pliblico esté revestido. Esta Apostilla no certifica el
contenido del documento para el cual se expidio.

Cette Apostille atteste uniguement la véracité de la signature, 1a qualité en laquelle le signataire de |'acte a agi et, le cas
échéante, I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise. EXEMPT FROM CONSULAR FEES



DocuRapid Corp.
300 Aragon Ave. Suite 100
Coral Gables, FL 33134
Phone: 786-552-5411

CERTIFICATE OF TRANSLATION

STATE OF FLORIDA
COUNTY OF MIAMI-DADE

I. Jenny Moran, professional translator of the Spanish and English languages, on behalt
of Docurapid Corporation, lawfully organized and established under the laws of the State
of Florida, American Translators Association member N® 251466. do hereby certity that
the attached translation, consisting of Fitteen (15) pages. is. to the best of my knowledge
and belief. a true and accurate rendition into the English language of the name
moditication deed of company NORTH LINE. SOCIEDAD COOPERATIVA DL
AHORRO Y CREDITO DE RESPONSABILIDAD DIE CAPITAL VARIABLE | betore
Public Notary Atty. Luis Alberto Mann Maraviila. San Salvador. Republic ot El

Salvador.

Whiie every effort has been made to guarantee the quality and accuracy of the attached translation, Docurapid
Corp. and/or staff members are not liable for any inconvenience/conflict arising as a result of any omissions,

misinterpretations or other errors in the translation. For all purposes the original version prevails.

State of Florida )
County of Dade )

Jenny Mordn e :
- ¢ Fhe foregoing instrument was a sworn and subscribed v

before me by [x] mean of physical presence or | | online
notarization this September 1, 2021

by  Jenny Moran

Personally known to me [ x ] or produced wdentification
Type of 1D produced:

cicmﬁlﬁwc:

Notafy Public &~ gETANC,, 7
3 Oy, .
&/ > \)QC" 0’?’,\ ’

NOTARY
PUBLIC
Comm. # GG 2530614
My Comm. Expires
$ Qct 17, 2022 .
. A Q
ra -4’ ) a
0, 7€ op

A Y

ait iy,
W c,’
’ \
7 s
iy

Copyrightt DocuPRapid Corps All Rights Faserved

ATPPITETAN



TRANSLATION FROM SPANISH INTO ENGLISH

N 0. 3 ] [Official Round Seal] BOO K 6th

REPUBLIC OF EL SALVADOR

IN CENTRAL AMERICA
OFFICIAL COAT OF ARMS

YEAR_20 .

TESTIMONY
OF
PUBLIC DEED

OF

COMPANY MODIFICATION
“NORTH LINE VARIABLE CAPITAL LIMITED LIABILITY COOPERATIVE
COMPANY"

GRANTED BY
Mr. JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ

IN FAVOR OF

BEFORE THE NOTARIAL AUTHORITY AND OFFICES OF:

ATTORNEY: LUIS ALBERTO MARIN MARAVILLA

San Salvador, El Salvador. AC




TRANSLATION FROM SPANISH INTO ENGLISH

[Official Round Seal] PROTOCOL PAPER [Official Round Seal]
LUIS ALBERTO MARIN MARAVILLA ) SUPREME COURT OF D
NOTARY [National Round Seal] IUSTICE
ftllegible Signature) REPUBLIC OF EL SALVADOR NOTARIES SECTION
IN CENTRAL AMERICA OFFICIAL COAT OF ARMS
OFFICIAL COAT OF ARMS REP. GF EL SALVADOR
TWO COLONES No. 2261

NUMBER THREE. In the city of San Salvador, at sixteen hours and fifteen minutes on
September tenth, two thousand and twenty, before me, LUIS ALBERTO MARIN
MARAVILLA, Notary, of this address, appears JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ, forty-
four years old, Lawyer, with address at Antiguo Cuscatlan and department of La Libertad,
whom | know and identify today through his sole identity document number zero zero four
two zero five three nine - three, with tax identification number zero six one four - zero two
zero two seven six-zero zero six-eight who appear in his capacity as executor of the
agreement reached by the Extraordinary Assembly of "NORTH LINE SOCIEDAD
COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE" ("NORTH
LINE VARIABLE CAPITAL LIMITED LIABILITY COOPERATIVE COMPANY"}, which can
be abbreviated NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE R.L DE C.V (NORTH
COOPERATIVE COMPANY LLC / R.L DE C.V), with domicile in San Salvador,
department of San Salvador, with tax identification number zero six one four - zero one
zero eight two zero - one zero three - five, official status | certify as being legal and
sufficient for having been presented with and verified by sight: a) Testimony of the Public
Deed of Incorporation of the Company 'NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE, granted in the city of San
Salvador at ten o'clock thirty-one minutes on August first, two thousand and twenty, before
Notary Public, KATYA STEFHANY MARTHELL DE LOPEZ, registered in the Commercial
Registry with number 82 of book No. 4238 of the Companies Registry; b) certification of
the Minutes of the Extraordinary Meeting, held in San Salvador, department of San
Salvador, at ten o'clock on September first of the year two thousand and twenty, which
contains the Madification of the Deed of Incorporation as the sole item of the agenda,
extended on September seventh, two thousand and twenty, by Mr. FELIPE ANTONIO
HERNANDEZ HENRIQUEZ, in his capacity as secretary of the Extraordinary General

[Officiot Round Seal]
COMMERCIAL REGISTRY
COMMERCIAL DOCUMENTS
OFFICIAL COAT OF ARMS

EL SALVADOR C.A.



TRANSLATION FROM SPANISH INTO ENGLISH

Meeting, in which it states that the appearing party is authorized to execute the agreement
reached, in order to grant the Public Deed Modification of the company NORTH LINE
SOCIEDAD COOPERATIVA DE R.L DE C.V. Modification that is granted in order to
suppress from the constitution deed provisions belonging to the statutes, in which wording
of some clauses is modified, which were unanimously approved by the partners; also to
change the name of the company, adding the expressions SAVINGS AND CRED!T; and
for this purpose, | AM INFORMED: that the Articles of Incorporation of the Company, will
be as expressed in the following clauses: I) NATURE, REGIME, DENOMINATION AND
NATIONALITY: The cooperative company that is modified by means of this instrument is
anonymous in nature and subject to the variable capital regime, which will operate under
the name "NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE " (“NORTH LINE
VARIABLE CAPITAL LIMITED LIABILITY SAVINGS AND CREDIT COOPERATIVE
COMPANY?”), which may be abbreviated NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE
R.LDE C.V.(NORTH COOPERATIVE COMPANY LLC /R.L DE C.V) and itis a company
of Salvadoran nationality. 1) ADDRESS: The domicile of the company will be the city of
San Salvador. Department of San Salvador, but by agreement of the Board of Directors,
offices, agencies, branches, dependencies or correspondents anywhere in the republic or
abroad, may be established. IlI) TERM: The Company is modified for an indeterminate
term or period. IV) CORPORATE PURPOSE: The Company will have the following
purposes: to promote savings and deposits with its partners; grant credits in general to
natural or legal persons, whether or not they are partners of the company; promote the
development of micro and small businesses through technical and financial services; and
promote family patrimonial funds. Operations may be carried out in national and foreign
currency, in compliance with the Law. For the fulfilment of its purposes, the Company
may carry out the following operations: a) Grant all types of credits to natural or legal
persons; b) Receive deposits in savings accounts, on fixed terms or with prior notice of its
partners; ¢) Stimulate Investment through the issuance of financial instruments such as
stocks, stock equity securities and any other allowed by law; d) Grant financial franchises;
e) Crowdfunding operations or collective financing of projects; f) Issue, co-issue or
manage credit or debit cards and other electronic means of payment; g) Contract loans

from natural or legal persons, national or foreign; h) Make investments in securities issued



TRANSLATION FROM SPANISH INTO ENGLISH

[Gfficial Round Seal] PROTCQCOL PAPER [Official Round Seal]

LUIS ALBERTO MARIN MARAVILLA ) SUPREME COURT OF D
NOTARY [Notional Round Seal] JUSTICE
(Hegible Signoture] REPUBLIC OF EL SALVADOR NOTARIES SECTION
IN CENTRAL AMERICA OFFICIAL COAT OF ARMS
OFFICIAL COAT OF ARMS REP. OF EL SALVADOR
TWO COLONES No. 2261.

by the State or Autonomous Institutions or issued by capital companies or cooperative
financial intermediaries and savings and credit companies. 1) Payment and transfer/draft
orders against its own offices; j) Enter into financial resource management contracts with
specific destination; k) Discounting bills of exchange, promissory notes, invoices and other
documents that represent payment obligations; |} Make collections, payments and
transfers of funds on behalf of another person; m) Intermediation and acquisition of
insurance in accordance with the (laws that regulate the performance of said activities, n)
Establish and manage equity funds for the benefit of partners and their families, in
accordance with applicable laws; o) Transfer credits from its portfolio to any title, as well
as acquire credits; and, p) Celebrate any type of service contracts related to the above
operations, whether of a commercial, civil, administrative or other nature permitted by law.
V) SHARE CAPITAL. The share capital is TWO THOUSAND DOLLARS OF THE
UNITED STATES OF AMERICA, will be variable and is represented by common shares
and preferred shares with limited voting rights, all registered, of TWENTY DOLLARS OF
THE UNITED STATES OF AMERICA each. The minimum capital of the company is TWQO
THOUSAND DOLLARS OF THE UNITED STATES OF AMERICA. Whenever the share
capital is announced, the minimum share capital will be indicated. VI) CONDITIONS FOR
THE INCREASE AND DECREASE OF THE SHARE CAPITAL: The general meeting of
partners will set the amounts of the increases or decreases of the share capital; In the
event of an increase in capital stock, it will determine the form and terms in which the
corresponding subscription, payment and issuance of the new shares must be made, as
the case may be, all in accordance with the Law and the stipulations contained in this
deed. The increases and decreases of fixed capital stock will be made prior resolution of
the extraordinary general meeting of partners, adopted based on the provisions of article

two hundred and forty-three of the Commercial Code, considering one vote per partner;

[Officiol Round Seal]
COMMERCIAL REGISTRY
COMMERCIAL DOCUMENTS
OFFICIAL COAT OF ARMS

EL SALVADOR C.A.



TRANSLATION FROM SPANISH INTO ENGLISH

likewise the decreases in variable capital. The capital increase in the variable part will be
agreed by the ordinary general meeting as permitted by the second paragraph of article
three hundred and nine of the Commercial Code; and based on the provisions contained
in articles two hundred and forty and two hundred and forty-one of the Commercial Code,
considering one vote per member. Any increase or decrease in capital stock must be
entered in the Book referred to in Article three hundred and twelve of the Commercial
Code, which may be consulted by any person who has an interest in it. VII)
SUBSCRIPTION AND PAYMENT OF SHARE CAPITAL: The capital stock is fully
subscribed, and one hundred percent of each share was paid, as follows: a} COMMON
SHARES: Mr. JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ has subscribed fifty common shares
of which he paid one hundred percent, that is, the sum of ONE THOUSAND DOLLARS
OF THE UNITED STATES OF AMERICA; Mrs. MARIA IMELDA RAMIREZ DE
CASTRO, has subscribed thirty common shares of which she paid one hundred percent,
that is, the sum of SIX HUNDRED DOLLARS OF THE UNITED STATES OF AMERICA;
Mrs. MARIA ANTONIETA CASTILLO DE CASTRO has subscribed ten common shares
of which she paid one hundred percent, that is, the sum of TWO HUNDRED DOLLARS
OF THE UNITED STATES OF AMERICA, KARINA MARICELA FLORES DE CASTRO
has subscribed four common shares of which she paid one hundred percent or the sum
of EIGHTY DOLLARS OF THE UNITED STATES OF AMERICA; Mrs. SUSANN IVONNE
BUCARQ CASTROQ has subscribed one common action of which she paid one hundred
percent, that is, the sum of TWENTY DOLLARS OF THE UNITED STATES OF
AMERICA; FELIPE ANTONIO HERNANDEZ HENRIQUEZ has subscribed one common
share of which he paid one hundred percent or the sum of TWENTY DOLLARS OF THE
UNITED STATES OF AMERICA, Mr. MAURICIO ALEXANDER MONTOYA AGUILAR,
has subscribed one common share of which he paid one hundred percent or the sum of
TWENTY DOLLARS OF THE UNITED STATES OF AMERICA, RAFAEL ERNESTO
BAIRES FUENTES has subscribed one common share of which he paid one hundred
percent or the sum of TWENTY DOLLARS OF THE UNITED STATES OF AMERICA,
ANA GLORIA ESPERANZA MENJIVAR DE HIDALGO has subscribed one common
share of which he paid one hundred percent or the sum of TWENTY DOLLARS OF THE
UNITED STATES OF AMERICA, SALVADOR ANTONIO MIRANDA BUCARO has

subscribed one common share of which he paid one hundred percent or that is the sum



TRANSLATION FROM SPANISH INTO ENGLISH

(Official Rourd Seoi] PROTOCOL PAPER [Official Round Seal]

LUIS ALBERTO MARIN MARAVILLA . SUPREME COURT OF D ‘
NOTARY [National Round Seol] JUSTICE
{ittegrote Signature) REPUBLIC OF EL SALVADOR NOTARIES SECTION
IN CENTRAL AMERICA OFFICIAL COAT OF ARMS
OFFICIAL COAT OF ARMS REP. OF EL SALVADOR
TWO COLONES No. 22612

of TWENTY DOLLARS OF THE STATES UNITED OF AMERICA; This way, the totality
of the capital stock is subscribed and one HUNDRED PERCENT of it is paid, and where
each one of the subscribers pays all shares subscribed in one hundred percent of the
value of each one of said shares.[......c.cooooiiiiiiiiiiiiiiiinn, Complete line
crossedout................... ]. VIlI) ABOUT THE SHARES: CHARACTERISTICS OF THE
SHARES. The shares will always be registered, their ownership will be established in
accordance with the Commercial Code and the liability of the partners is limited. They
cannot be transferred without the transferee being accepted as a partner by the Board of
Directors. They will be transferable in favor of the person or persons the partner has
designated as beneficiary in the case of death; designation that will be recorded in the
Share Register Book. The partner may change the designated beneficiary or beneficiaries
at any time by notifying the Company in writing, which will be noted in the Share Registry
Book. The transfer will be done without any other formality than the presentation cof the
death certificate of the partner and the certificate of shares. The shares will be printed or
lithographed and will bear the autographic signatures of the president and secretary of the
Board of Directors or whoever takes their place, these will be numbered and registered
on the check/stub that as proof will exist in the offices of the Society, without prejudice to
being noted down in the Registry Book established for this purpose by the Commercial
Code. The Cooperative Society may in no case issue titles or certificates of bearer shares.
IX) GENERAL RIGHTS OF THE PREFERRED SHARES. Partners with preferred shares
with limited voting rights, will have the rights conferred by the Law, including the right to
participate with voice and vote, just as the partners with common shares do, when they
are called to participate in Extraordinary General Assemblies that have the sole purpose
of dealing with any point related to the modification of the articles of incorporation. The

minimum dividend to be paid in each type of preferred share with limited vating rights will
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be the one agreed annually by the Ordinary General Assembly of partners at the proposal
of the Board of Directors. In any case, the minimum dividend to be paid for preferred
shares with limited voting rights may not be less than that legally established in the
Commercial Code; to ensure this minimum dividend, the Board of Directors may make
quarterly provisions in individual records of each partner. X) GOVERNANCE OF THE
COMPANY: The General Sharecholders’ Meeting or Assembly shall constitute the
supreme authority of the Company, with the powers and obligations established by Law.
Xl) GENERAL PARTNERS' MEETING OR ASSEMBLY. The general meetings or
assemblies of partners or shareholders will be ordinary, extraordinary or mixed if their call
so expresses it. Their respective competencies, quorums, agendas, voting percentages,
and other legal aspects that must be observed will be governed by the provisions
established in Section "C", Chapter VII, Title Il, of the First Book of the Commercial Code.
Ordinary meetings will be constituted by the shareholders of common shares and the
extraordinary ones by the shareholders of common shares and by the holders of preferred
shares with limited voting rights or their delegates, as established in the bylaws when the
Commercial Code grants them that right. The admission of shareholders of common
shares is exclusive attribution of the extraordinary general meeting. Xll}
ADMINISTRATION. The administration of the cooperative society will be entrusted to a
Board of Directors composed of ten members, three will be Proprietary Directors, five
Alternate Directors, secretary and treasurer who will be called: President Director, Vice
President Director. Owner Director, Secretary, Treasurer, and the rest Alternate Directors
as appropriate. The members of the Board of Directors will last in their functions FIVE
years, who may be reelected for an additional pericd in the same positions and for a third
period in different positions. The five Alternate Directors will attend the Board of Directors
sessions without the right to vote, except that one of them or all five act on behalf of an
Owner Director, a condition that gives them the right to vote. XIll) LEGAL
REPRESENTATION AND USE OF THE COMPANY SIGNATURE. Corresponds to the
President Director: a) Represent the Cooperative Society, judicially and extrajudicially and
the use of the company signature, being able by such virtue and prior agreement of the
Board of Directors, to execute all kinds of acts, enter into all kinds of contracts, contract
all class of obligations, grant all kinds of public or private deeds and accept or subscribe

securities; confer all kinds of powers and revoke them; encumber the values or rights of
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the Company; sell and acquire all kinds of goods, and in general carry out all necessary
acts in compliance with the resolutions of the Board of Directors; b) execute the acts and
carry out the resolutions adopted by the General Shareholders' Meeting: and ¢) carry out
the attributions that the Board of Directors delegates to him, all those that correspond to
him in accordance with the present deed, the Regulations of the Cooperative Company
and the provisions of the General Mesting of Partners. The foregoing powers and
obligations will correspond to whoever replaces him. For the exercise of judicial and
extrajudicial representation of the company and use of the company signature, the
provisions of Article two hundred and sixty of the same Code will be followed.
Consequently, the Board of Directors may also entrust the powers of judicial and
extrajudicial representation to a Manager of its appointment. Likewise, in the case of
judicial representation, the Board of Directors may appoint a Judicial Representative, in
accordance with the provisions of the second paragraph of Article two hundred and sixty
of the Commercial Code and whose appeointment must be registered in the Commercial
Registry. XIV) POWERS OF THE SECRETARY DIRECTOR. It is the responsibility of the
Secretary Director to act as such at the General Shareholders’ Meetings; keep their
minute books and those of the Board of Directors and the Register of Shareholders; issue
and sign the certifications issued by the Cooperative Company, as well as all those
communications derived from agreements of the General Meetings or the Board of
Directors that are related to the businesses of the Cooperative Company or with its
shareholders. In addition, it will certify the credential of the Director President of the Board
of Directors. XV) POWERS OF THE ADMINISTRATION. The Board of Directors will be
in charge of. a) Attending the internal organization of the Cooperative Company and

regulating its operation; b) open and close offices, agencies, branches, dependencies
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or correspondents anywhere in the republic or abroad; ¢) appoint and remove the
Executive Director or General Manager, indicating their attributes and remuneration; d)
Regulate the use of signatures; e) authorize the publication of the financial statements in
due time and form; f} summon the General Assemblies of Members, to deal with ordinary,
extraordinary or mixed matters; through the President Director; g) approve the entry of
members with preferred shares with limited voting rights, as well as their withdrawal,
regulate the specific rights and obligations, and the representation mechanism for each
series of shares; h) approve the annual plan and budget of the Cooperative Company,
presented by the Executive Director or General Manager; ) propose to the General
Assembiy of Members the application of profits, as well as the creation and modification
of reserves and the distribution of dividends or losses; k) authorize the purchase and sale
of personal property and real estate, the issuance of any kind of debt secunties and the
encumbrance of any of the Company's assets. 1) design, monitor and regulate the
functions of the other members of the Board of Directors. m) the authorization of the
issuance, co-issuance, administration and credit and debit cards, for its associates. n)
Know of the requests for entry by members of preferred shares with limited voting rights,
to approve or reject them: o) Authorize the issuance of negotiable securities that are listed
on the Stock Exchange p) Issue the instructions and regulations that are necessary to
facilitate the exercise of the administration of the cooperative company; and q) Hire
consultants to assist in making decisions. The Board of Directors may delegate its powers
of administration and representation in one of the Directors or in Commissions it
designates from among its members, who must comply with the instructions they receive
and periodically account for their management. XVI) MEETING OF THE
ADMINISTRATIVE BODIES. The Board of Directors will ordinarily meet once each month
or whenever it is deemed convenient, at the domicile of the Cooperative Company or at
any other place outside the territory of the Republic, if so expressed in the call, which will
be done by the President Director or by any of the other Directors, in writing, by telephone,
or by any other means, including electronic means. The agreements of the session will be
recorded in the Book of Minutes of the Board of Directors kept by the Cooperative
Company for this purpose and there will be a quorum with the attendance of the majority
of its members and resolutions will be taken by the majority of the votes present. Likewise,

the board of director’s sessions may be held through video conferences, when one or
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more of its members or most of them are in different places, within or outside the territory
of the republic, being the Secretary's responsibility to record by any means, that
technology allows, the video conference and make a literal transcription of the
development of the session that will be recorded in the corresponding Minutes Book,
having to send a copy of it by any transmission system to all the members of the Board of
Directors, who also may require a copy of the respective recording. XVIl) ABOUT THE
MANAGEMENT: for the execution of decisions the Board of Directors may appoint an
Executive Director or General Manager and the powers granted to him will determine the
extension of his/her mandate. Both the appointment of the Executive Director or General
Manager and the powers conferred should be registered in the Commercial Registry, as
is its revocation. Likewise, when the termination of the powers conferred occurs due to
the cessation of the functions of the Legal Representative who has conferred them or
whoever acts in his/her place, new powers must be granted and registered in the
Commercial Registry, as well as requesting the registration of the cancellation of powers
ended. XVIll) AUDIT: the General Assembly of Members will appcint an external auditor
for the period it deems appropriate, which may not be less than one year or exceed five
years, to exercise all the functions of oversight of the administration of the Company, with
the powers and obligations determined by Law. In the event of death, resignation, or
incapacity or inability of the Auditor, the General Assembly of Members will elect another
natural or legal person to exercise the functions of supervision of the social administration.
Likewise, the General Assembly of Members will elect a Fiscal Auditor in accordance with
the Tax Code. In the event of the death, resignation, incapacity or inability of the Fiscal
Auditor, the General Assembly of Members shall be obliged to appoint a new Fiscal

Auditor within ten business days after the death, resignation, incapacity or inability arises,
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having to inform said appointment to the Fiscal Administration in the manner provided in
article one hundred thirty-one of the Tax Code within a period of five business days after
the appointment occurred. Likewise, the appointments of the Auditor and the Fiscal
Auditor must be registered in the Commercial Registry. XIX} FINANCIAL YEAR. The
financial year of the cooperative company will be one year, in accordance with the
provisions of article ninety-eight of the Tax Code. XX) RESERVES: social reserves will be
those indicated in articles one hundred twenty-three, cne hundred twenty-four and two
hundred and ninety-five of the Commercial Code. XXi) DISSOLUTION AND
LIQUIDATION. The dissolution of the Cooperative Company will proceed in any of the
cases contemplated by Law, and the respective causes must be acknowledged in
conformity with article one hundred and eighty-eight of the Commercial Code. Once the
Cempany is dissolved, it will be put into liquidation, observing the provisions of chapter
ELEVEN of title two of Book One of the Commercial Code. The Board of Liquidators
named will be made up of three members; the replacement of any of the liquidators will
be done in the same way that the appointment should be made. XXIl) APPOINTMENT
OF THE FIRST ADMINISTRATION. The grantor of this act, informs me that for the first
period of five years, the administration of the Cooperative Company will be in charge of a
Board of Directors and their respective substitutes, who were elected in the act of
constitution, these being: JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ, forty-four years old,
Lawyer, with domicile in Antiguo Cuscatlan, PRESIDENT DIRECTOR; MARIA IMELDA
RAMIREZ DE CASTRO, sixty-six years old, Systems Engineer, domiciled in Antiguo
Cuscatlan, VICE-PRESIDENT DIRECTOR; MARIA ANTONIETA CASTILLO DE
CASTRO, thirty-five years old Student, with address in Nuevo Cuscatidan, OWNER
DIRECTOR; KARINA MARICELA FLORES DE CASTRO, forty years old, with a degree
in Environmental Design, domiciled in Antiguo Cuscatlan, SUBSTITUTE DIRECTOR;
SUSANN IVONNE BUCARO CASTRO, fifty-one years old, Employee, with domicile in
Mejicanos, SECRETARY; FELIPE ANTONIO HERNANDEZ HENRIQUEZ, Employee,
domiciled in San Salvador TREASURER, MAURICIO ALEXANDER MONTOYA
AGUILAR, twenty-seven years old, Student, domiciled in Mejicanos ALTERNATE
DIRECTOR; RAFAEL ERNESTO BAIRES FUENTES, forty-six years old, Merchant, of
the domicile of San Salvador ALTERNATE DIRECTOR; ANA GLORIA ESPERANZA
MENJIVAR DE HIDALGO, thirty-four years old, Architect, domiciled in Mejicanos
ALTERNATE DIRECTOR; SALVADOR ANTONIO MIRANDA BUCARO, twenty-three
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years old, Student, with domicile in San Salvador ALTERNATE DIRECTOR; all of
Salvadoran nationality, who expressly accept the positions for which they were appointed
in this act. |, the notary, ATTEST: That before the execution of this proceeding, | made
the appearing parties the warning referred to in article three hundred and fifty-three of the
Commercial Code, regarding the obligation to register this deed in the Commercial
Registry and the consequences due to the lack of its registration. So stated the appearing
parties, to whom | explained the legal effects of this instrument, and after reading it to
them in its entirety, in a single act, without interruption, they ratified its content and we
signed it. ALL OF WHICH | HEREBY CERTIFY AND ATTEST.
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SO BEFORE ME, from pages FOUR FRONT PAGE TO NINE FRONT PAGE of Book
SIXTH of my protocol that expires on September third, two thousand twenty-one and to
be delivered to Mr. JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ, on behalf of the Society "NORTH
LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL
VARIABLE", which can be abbreviated NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE
R.L DE C.V,, | issue, sign and seal this testimony in the city of San Salvador, on

September tenth, two thousand and twenty. —

[MMegible Signature)
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LUIS ALBERTO MARIN MARAVILLA
PUBLIC NOTARY

REPUBLIC OF EL SALVADOR
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E 18464
REPUBLIC OF EL SALVADOR NATIONAL [National Round Seal)
NTER REPUBLIC OF EL SALVADCR
coat of arms CNR RECORDS CE IN CENTRAL AMERICA
GOVERNMENT  national Registry Center COMMERCIAL REGISTER OFFICIAL COAT OF ARMS

TRADE REGISTRY: COMMERCIAL DOCUMENTS DEPARTMENT: San Salvador, at ten hours

and fifty-two minutes on October first, two thousand and twenty.

Register the previous Public Deed of Modification of the Articles of Incarporation under CHANGE
OF NAME of the company NORTH LINE, SOCIEDAD COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE, hereinafter named NORTH LINE, SOCIEDAD
COQPERATIVA DE AHORRQ Y CREDITO DE RESPONSABILIDAD LIMITADA and integration
of the full text of the same. RIGHTS: $§ 11.40, payment receipt number 0113106355, dated
September eleventh, two thousand and twenty; presented in this Registry at fourteen hours and
twenty-eight minutes, on din eleven of September, two thousand and twenty, according to entry
number 2020450084.

A record of the taxpayer's tax situation was in view, issued by the General Directorate of Internal
Taxes of the Ministry of Finance, with correlative number 14319400 and current SOLVENT status,
valid until October twenty second, two thousand and twenty and municipal solvency certificate,
issued by the Municipal Mayor’s Office of San Salvador on September twenty ninth, two thousand
and twenty.

[IMegible Signature]

Atty. Isabel Alejandra Caprera Vasquez
REGISTRAR

REGISTERED IN THE COMMERCE REGISTRY TO NUMBER 82 OF BOOK 4254 OF THE
REGISTRY OF COMPANIES. FROM FOLIO 371 TO FOLIO 384 REGISTRATION DATE: San

Salvador, October 1, two thousand and twenty.

[Hlegible Signature)

Atty. isabel Alejandra Cabrera Vasquez [Official Round Seal)
COMMERCIAL REGISTRY
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[OFFICIAL COAT OF ARMS) TREASURY
REP. OF EL SALVADOR DEPARTMENT

Taxpayer's Tax status

SOLE CODE: C217B725T5TN

Correlative number 14319400

Taxpayer Nit 06140108201035

Name NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

Consultation Date / 09/29/2020 1520: 28

Time

Valid 10/22/2020

Current State Salvent

User JAIME RICARDO AMAYA NIEVES

Institution NATIONAL CENTER OF RECORDS - SAN SALVADOR

IP Address 10.100.100.18

USE EXCLUSIVE USE FOR NATIONAL CENTER OF RECCRDS (lacks legal validity

legal for other proceedings)

PROOF OF SOLVENCY OF INTERNAL TAXES, IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 218 OF THE TAX CODE.

WHEN THERE 1S DISCONFORMITY BETWEEN THE STATUS OF SOLVENCY OF THE PHYSICAL
DOCUMENT AND THE ONE REFLECTED IN THE TAX ADMINISTRATION SYSTEM, THE LATTER
SHALL PREVAIL. (ART. 219 INC. END OF THE C.T.)

THIS INFORMATION IS RESERVED, USE FOR PURPOSES OTHER THAN THOSE AUTHORIZED
WILL CAUSE THE OFFENDER SUBJET TO THE CRIMINAL SANCTIONS FOR ALL LEGAL
PURPOSES

Authorized Signatory

(tegible Signature] [OFFICIAL Round ink Seal]

, ) GENERAL

Atty. Edgar Antonio Hernandez Arevalo DIRECTORATE OF
Chief of Current Account and INTERNAL TAXES

Tax Control Department Current Account and
General Directorate Of Internal Taxes Tax Conltro! Depanment

COAT QF ARMS
REF, OF EL SALVADOR

09/29/2020 Page 1 of 1
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NUMER ;FRES. En la ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas vy quince minutos dei dia dis

septiembre de dos mil veinte, ante mi, LUIS ALBERTO MARIN MARAVILLA, Notario, de éste dom

comparece el JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ, de cuarenta 'y cuatro aflos, Abogado, del domicil

Antiguo Cuscalldn y departamento de La Libertad \ a.quien hoy conozeo e identifico por medio ¢

documento nico de identidad niimero cero cero cuatro dos cero cinco tres nueve — tres, con name

, ) - ‘
tributaria cero seis uno cualro -cero dos cero_dos.siete seiscero cero seis-ocho

identificacion

comparecen en su calidad de ejecutor del acuerdo tomada por la Asamblea.Extraordinaria de "NC

* N E-
LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE",

puede abreviarse NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE R.L DE C.V., del domigilio de San Saly

departamento de San Saivador, con numero de identificacion tributaria cero seis una cuatro — Cero uno

ocho dos cero —uno cero tres - cinco, personerfa que DOY FE de ser legitima'y suficiente por haber ts

a2 la vista: a) Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad "NORTH LINE SOCIE

COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE.CAPITAL VARIABLE, otorgada en la ciude

con treinta y un minutos/
San Salvador  a las diez horas/sl dla uno de agosto de-dos mil veinte, ante los oficios de la No'

KATYA STEFHANY MARTHELL DE LOPEZ, instrita en el Registro de Comercio al rimero 82 de! lior

4236 del Registro de Sociedades: b) certificacién del Acta de.la Junta Extraordinaria, celebrada en

Salvador, departamento de San Salvador, a las diez horas del dia uno de septiembre det afto dos mil ve

ia cual contiene el punto (nico Modificacion de la Escritura de Constitucién,” extendida-ef dia  siet

septiembre de das mil veinte, por el sefior FELIPE ANTONIO HERNANDEZ HENRIQUEZ , en su calidz

secretario de la Junta General Extraordinaria, en la cual consta que el compareciente estan auiorizados

ejecutar el acuerdo tomado, a fin de otorgar la Escritura Publica de Modificacién de la sociedad NO

LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE R.L DE C.V. Modificacién que se otorga con el fin suprimlir ¢

escritura de constitucion las disposiciones que pertenecen a los estatutos, rmzdn por la cual se modifi

redaccién de algunas clausulas, las cuales fueron aprobadas por tinanimidad por los socios. y ademas |




(1)
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/_

_cambiarla denominacion de fa sociedad, agregandole ias expresiones DE AHORRO Y CREDITO; y para ti
MW&S&M&BMMQ que se expresa en las cldusulas siguiente!
_MMWNAGIC’N Y NACIONALIDAD: La sociedad coopefah\fa que s

moxtifica: mungdm_dﬁ_&ﬁlﬂJﬂﬁLmento gs de naturaleza anonima y sujeta al régimen de capital variabl
S2L0DSII

que girard can Ja denominacion de “NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDIT

A DE CAPITAL VARIABLE” dra abreviarse NORTH LIN

SOCIEDAD COOPERATIVA DE R.L DE .C.V. y es una sociedad de nacionalidad salvadorefna. |

s| DOMICILIO: El domicilio de (a sociedad sera la ciudad d

g Wde la Jupta_ Directiva

e San Salvador, Departamento de San Satvadc

podra establecer oficinas, agencias, sucursales, dependencias

) PLAZO: La sociedad que se nodificz

uier lugar de la repablica o del extranjero. It

corresponsales en cualg

es por un plazo indeterminado. V) FINALIDAD SOCIAL: L2 sociedad tendra por finalidades: promover

ahorrg y los depdsitos con Sus socios: conceder créditos en general 8 personas naturales o juridicas, se:

15

16

17

18

socios o no de a sociedad, promover et desarrollo de la micfo y pequefia em

presa mediante Servici

técnicos y financieros; y promover los fondos patrimoniales familiares. Las operaciones podran realizarse (

moneda nacional y extranjera. en apego a la Ley. Para el cumplimiento de sus finalidades ia Sociedad pod

realizar las siguientes operaciones. a) Gtorgar todo tipo de créditos a personas naturales o jurldicas;

Recibir deptsitos en cuentas de ahorro, a plazo fijo o con aviso previo de sus socios; ¢) Estimutar ia inversi

mediante la emision de instrumentos financieros tales como acciones, titulos de participacion y cualgu

otro permitido por la Ley, d) Conceder franquicias financieras, ) Operaciones de crowdfunding

financlacién colectiva de proyectos, f) Emitir, coemitir 0 administrar tarjetas da crédito o débito y otros med

electronicos de pago; g) Contraer préstamos de personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras,

Efectuar inversiones en titulos valores emitidos por el Estado o Instituciones Auténomas o emitidos |

sociedades de capital o intermediarios financieros cooperativos y sociedades de ahorroy crédito; I) Order

de pago y giro confra sus propias oficinas; j) Celebrar contratos de administracidn de recursos financie
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representen obligaciones de pago; I) Efectuar cobranzas; pagos y transferencias de fondos por cuenta aje

m) intarmediacién y adquisicién de seguros de conformidad con las ieyes que requlan la realizacién

dichas actividades: n} Establecer y administrar fondos' patrimoniales en beneficio de kos socios y de

famillares, de conformidad a las leyes aplicables; o) Transferir a cualquier titulo créditos de su carters,

como adquirr créditos; y, p) Celebrar cualquier tipo de contratos de servicios relacionados con las anterig

operaciones, sean de caracter mercantil, civil, -administrativo o de otra indole permitidos por la Ley.

CAPITAL SOCIAL. El capital social es de-DOS MIL: DOLARES DE LOS.ESTADOS UNIDOS DE AMERI

sera variable y esta representado por acciones comunes y acciones preferidas de volo limitado, tox

nominativas de VEINTE DOLARES DE LLOS ESTADOS UNIDOS DE - AMERICA cada una. El capital mini

de Ia sociedad es de DOS M. DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. Siempre.que

anuncie el capital social se indicard el capital social minimo. Vi) CONDICIONES PARA EL AUMENT(

DISMINUCION DEL CAPITAL SOCIAL: La junta general de socios fijard los montos de los aumento

disminuciones de capital social; en caso de aumento de.capital social determinara la forma y téminos

que debe hacerse la correspondiente suscripcion, pago y emision de las nuevas acciones, en su caso, tc

de conformidad a la Ley v a las estipulaciones contenidas en esta escritira. Los.aumentos.y disminucior

de capital social fijo se haran previo acuerdo de junta general extraordinaria de socios, adoptado con be

a las disposiciones de! articulo doscientos cuarenta y-tres.del Cédigo.de Comerclo, considerando un v:

por socio; asl mismo las disminuciones del capital variable. El aumento det capital en la parte variable, s

acordado por la junta general ordinaria’como lo permite. el inciso segundo del articulo trescientos-nueve «

Codigo ‘de Comercio; y con- base a'las’ disposiciones contenidas en los -articulos doscientos cuarent

doscientos cuarenta y unc del Cddigo de Comercio, considerando un vato por socio. Tode aumentc

disminucién de capital social debera inscribirse en el Libro a que se refiere el Articulo trescientos doce |

-

Cédigo de Comercio, el cual podra ser consultado por cualquier persona que tenga interés en eflo. \
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M_MWMQJMHEWNES el senor JOSE ALEXIS CASTRO

nor ciento, o sea la suma de

E AMERICA: la seficra MARIA IMELDA RAMIREZ DE

i i i nes de las.cuales pagd-el cien por ciento, o sea la suma de
SEISCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: la sefiora MARIA ANTONIETA

a suscrito diez acciones comunes de {as cuales 6 el cien por ciento.o sea la

LARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, KARINA.MARICELA

FLORES DE CASTRO ha suscritﬁ cuatro acciones comunes de la cual pagd el cien por ciento 0 sea ia suma

| de OCHENTA -DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS-DE AMERICA;.la sefiora SUSANN IVONNE

BUCARO CASTRO ha susciito una accion comun de {2 cual pagd el cien por ciento, o sea la suma de

VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOSUNIDOS DE AMERICA; FELIPE ANTONIO HERNANDEZ

HENRIQUEZ ha suscrito una ‘accion comun de la.cuel pagé el cien por ciento 0:sea la suma de VEINTE

DOLARES DE L0S ESTADOS UNIDOS DE AMERICA el seftor MAURICIO ALEXANDER MONTOYA

AGUILAR. ha suscrito una accién comun de la cualpagd-el cien por ciento'o sea la suma de VEINTE

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE ANERICA, RAFAEL .ERNESTO BAIRES FUENTES ha

suscrito una accién comun de la cual pagd el cien por ciento © gea la suma de VEINTE DOLARES DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, ANA GLORIA ESPERANZA MENJIVAR DE HIDALGQ ha suscrito una

accién comun de la cual pagb el cien por ciento o sea la suma de VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA, SALVADOR ANTONIO MIRANDA BUCARQO ha suscrito una accidén comun de la

cual pagé el cien por ciento o sea la suma de VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS'WIDOS DE

AMERICA ; Queda en esta forma suscrito la totalidad del capital social y pagado el CIEN POR CIENTO del

mismo,y en donde cada uno de los suscriptores paga a cuenta las acciones que suscribe el cien por ciento

del valor de cada una de ellas. wmmﬁiﬂ:wq“ TS
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PAPEL PARA PROTQCOLO

_ epsesshssassasess Vi) DE LAS ACCIONES: CARACTERISTICAS DE LAS ACCIONES.

acciones seran siempre nominativas, su propiedad se establecara segun o dispone el Cédigo de Come

y la responsabilidad de los socios es limitada. No podran transferirse sin que el cesionario sea acep

¢ome socio por la Junta Directiva. Serdn transmisibles a favor de la persona o personas que el socio huk

designado coma beneficiario para el caso de fallecimiento; designacion que se hard constar en el Librr

Registro de Acciones. El socio podrd cambiar el beneficiario o beneficiarios designados en cualguier tiel

mediante notificacién por escrito a la Sociedad, el cual se anotara en el Libro de Registro de Accianes

transmision se hard sin mas trdmite que fa presentacion de la partida de defuncidn del socio y el certific

de acciones. Las acciones serdn impresas o litografiadas y Hlevaran las firmas autégrafas del presiden

del secretaric de la Junia Directiva o quien haga sus veces, estarén numeradas y registradas en el taién

como comprobante existird en las oficinas de la Sociedad, sin perjuicio de ser anotadas en el Librc

Registro que a! efecto establece el Cédigo de Comercio. La Sociedad. Cooperativa en ningin ¢aso pc

emitir titulgs © certificados de acciones al portador. IX) DERECHOS GENERALES DE LAS ACCIO}

PREFERIDAS. Los socios con acciones preferidas de voto limitado, tendran los derechos que le confier

Ley. incluyendo el derecho a participar con voz y voto, igual que los socios con acciones comunes, cua

sean convocadoes para participar en Asambleas Generales Extraordinarias que tengan como propdsito i

tratar cualquier punto relacionado con fa modificacion del pacto social. El dividendc minimo a pagar en ¢

tipo de accién preferida de voto limitado seré el acordado anualmente por la Asamblea General Ordinariz

socios a propuesta de la Junta Directiva. En todo caso el dividendo minimo a pagar para las accio

preferidas de voto limitade no podra ser menor a! legaimente establecido en el Cadigo de Camercio; p

‘asegurar ese dividendo minimo, fa Junta Directiva podra efectuar provisiones trimestrales en regisi

individuales de cada socio. X) GOBIERNO DE LA SOCIEDAD: La Asamblea o Junta General de Soc

constituiran la suprema autoridad de la Sociedad, con las facultades y obligaciones que sefiala la Ley.

JUNTA O ASAMBLEA GENERAL DE SOCIOS. Las juiitas o asambleas generales de socios 0 accionis




[2¥)

h

are. Sus respectivas competencias,

i j i as os leqales que deben observar
tulo VI, Titulo 11, det Libro Primero del

Cadigo de Comercio, Las juntas_ordinafias se constituiran por los socios titulares de acciones cOMuNes Y
I linarias por los socios titulares de acciones comunes y por los titulares de acciones preferidas de

| votq limitado o sus delegados, seqin se establezca en los estatulos cuando el Cédigo de Comercio les
mmﬂmadmision de socios titulares de-accionas comuneas ex atribucion exclusiva de la

iunta general extraordinaria, Xi) ADMINISTRACION. La administracion de la sociedad cooperativa estara

| confiada g una Junta Directiva compuesta da diex_miembros, tres seran Directores Propietarios, ¢inco

Directores Suplentes, secretario -y tesgre/o gue seé denominaran. Director Presidente, Director

Vicepresidente, Director Propietario, Secretario, Tesorero, y el resto Direclores Suplentes segun

corrasponda. Los miembros de la Junta Directiva duraran en sus funciones CINCO afios, quienes podran

ser realectos por un perlodo adicional en los mismos cargos y por un tercer pericdo de carges diferentes.

Los cinco Directores Suplentes asistirén a las sesiones de Junta Directiva sin derecho a voto, excepto que

uno de ellos o los cinco actien en representacion de un Director Propietario, condicion que les da derscho

a voto. Xill) REPRESENTACION LEGAL Y USO DE LA FIRMA SOCIAL. Corresponde al Director

Presidente: a) Representar a ia Sociedad Coopearativa, judicial y axtrajhdicia!menta y el uso de ia firma social,

pudiendo en tal virtud y previo acuerdo de la Junta Directiva, ejecutar toda clase de actos, celebrar toda

clase de contratos, contraer toda clase de obligaciones, otorgar toda clase de escrituras publicas o privadas

]

y aceptar o suscribir titulos valores, conferir toda clase de poderes y revocarios; gravar los valores o derechos

de la Sociedad; enajenar y adquirir toda clase de bienes, y en general efectuar todos los actos necesarios

en cumplimiento de las resoluciones de la Junta Directiva; b) ejecutér los actos y llevar a cabo los acuerdos

adoptados por la Junta General de Accionistas; y ¢) desempefiar las atribuciones que la Junta Directiva te

delegue, todas las demas que le corespandan de conformidad con 3 presente escritura, los Reglamentos
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DOS COLONES

de b Sociedad Cgoperativa y las disposiciones de ka Junta General de Socios. tas anteriores facultade

obligaciones corresponderan a quien lo sustituya. Para el ejercicio de ia representacion judicial y extrajudi

de la sociedad y uso.de la firma social, se estara a.io dispuesto en el Articulp doscientos sesenta del mis

Cadigo. En consecuencia, la Junta Directiva también podra confiar las atribuciones de representacion judi

y extrajudicial a un Gerente de su nombramiento. Asimismo, para el caso de la representacién judicic

Junta Directiva podra nombrar a un Representante Judicial, de conformidad a lo establecido en el in

segundo del Artnwiofdoscnentos sesenta del Codigo de Comercio y cuyo nombramiento debera inscribi

en el Registro de Comerczo X} FACULTADES DEL DIRECTOR SECRETARIO. Corrasponde at Dire

Secretario actuar como tal en las Juntas Generales de Accionistas; llevar kos libros de aclas de estas )

la Junta Directiva y el de Registro de Accionistas; expedir y firnar las certificaciones que extienda la Socie

Cooperativa, lo mismo.que todas aquellas comunicaciones derivadas.de acuerdos de Juntas Generale

de Junta Directiva que tenga relacién con los negocios de la Sociedad Coaperativa 0 con sus accionis

Ademds certificara la credencial del Director Presidente de la Junta.Directiva. XV) ATRIBUCIONES DE

ADMINISTRACION: La Junta Directiva estard encargada-de:: a) Atender la organizacidn interna de

Sociedad Cooperativa y reglamentar- su-funcionamiento; b) abrir y cerar oficinas, agencias, suclrsa

dependenclas o correspansales'an cuaiquler iugar.de |a repiblica o del extranjero c)lnombrar y remove

Director Ejecutivo 0 Gerente General, seilalandole sus atribuciones y remuneraciones, d). Reglamenta

uso de las firmas; @) autorizar la publicacion de los estados financiergs en tiempo-y forma; f) convocar 2

Asambleas Generales de Socios, para tratar asuntos ordinarios, extraordinarios .o mixtos; por medio

Director Presidente; g) aprobar el ingreso de socios con acciones preferidas.de voto fimitado, asi como

retiro, reglamentar tos derechas y obligaciones especificas, y el mecanismo de representacion de cada se

de acciones; h} aprobar el plan y presupuesto anua! de ia Sociedad Cooperativa, presentadas por el Direc

Ejecutivo o Gerente General; i) proponer a la Asamblea General de Socios la aplicacion de utilidades,

como la creacién y modificacién de reservas y la distribucién de dividendos o pérdidas; k) autorizar la com;
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_y venta de hienes muebles e inmueb isi ier clase de Yitulos de deuds y el gravamen de

igilar lar las fupciones de los demas miembros
| de ia_Junta Directiva: m) {a_autorizacion de la emisidn, co emision, administracion y tarjetas de crédito y
| debito, para sus aseciados: n) Conocer de las solicitudes de ingreso de _socios de acciones preferidas de

| voto limitado._para aprobarlas o rechazaras; o) Autorizar la emision de valores negociables que se coticen
| enla Bolsa de Valores: p) Emitir fos instruciivos v reqfamentos que sean necesarios para faciitar ia ejecucion

de Ja administracion de la sociedad cooperativa; y q) Contratar asesores para que ia asistan en.la toma de

| decisiones. La Junia Directiva podra delegar sus facultades de administracion y representacién en unoc de

los Directores 0 en Comisiones gue designe de entre sus socios, quienes deberdn ajustarse a las

instrucciones que reciban y dar periddicamente cuenta'de su gestion, | XVi) REUNION DE LOS ORGANOS

DE ADMINISTRACION, La Junta Directiva se reunira ordinariamente una vez cada mes o cuando se crea

conveniente. en el domicilio de la Socledad Cooperativa o en cualquier otro fugar fuera o dentro del territorio

de la Repiblica, si asi se expresare en-ia convocatoria, 12 cual se hara por el Director Presidente o por

cualquiera de los demas Directores, por escrito, tetefonicamente, o por cualquier otro medio, inclusive

electrénico. Los acuerdos de la sesion se asentaran en el-Libro de Actas de Junta Directiva que para lal

efecto lleve la Sociedad Cooperativa y-habra quorum-con'la asistencia de la mayoria de sus miembros y

tomaran sus rescluciones por is mayoria de log votos prasentas. Asimismo,; las sasiones de junta directiva

podrén celebrarse a través de video conferencias, cuando alguno:0 algunos de sus miembros o la mayorla

de ellos se encontraren en lugares distintos, dentro o fuera del territorioc de 1a republica, siendo

responsablilidad del Secretario grabar por cualquier medio que la tecnologla permita, fa video conferencia y

hacer una transcripcion literal del desarrollo de |a sesion que asentara en el Libro de Actas correspondiente,

debiendo remitir una copia de la misma por cualquier sistema de transmision a todos los miembros de la

Junta Directiva, quienes ademas podran requerir-una copla de la grabacion respectiva. XVII) DE LA

GERENCIA: la Junta Directiva podré nombrar para la ejecucion de decisiones a un Director Ejecutivo o

T 18 DONNILLT Y GL 6 JALVADCR SA DECY PRE <1032 7 seuc - DRAE DEL S N TR TXRCR
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Gerente General y los poderes que s8 le oforguen determimaran fa_extension de su mandato. Tanto

nombramienta del Director Ejecutive o Gerente General comao los poderes conferidos deberan ser inscril

en el Registro de Comercip, asi como sy revocatoria. Asimismo, cuando la terminacion de l0s poder

conferidos se produzca por la cesacidn de las funcicnes del Representante Legal que los haya conferidc

de quien haga sus veces, deberdn otorgarse nuevos poderes € inscribirfos en el Registro de Comercio,

como solicitar [a cancelacion registral de los poderes terminados. XVill) AUDITORIA: la Asamblea Gene

de Socios nombrard a un auditor externo por el plazo que estime conveniente, el cual no podra ser mer

de un afio ni exceder de cinco afios, para que ejerza todas las funciones de vigilancia de la administraci

de la Sociedad, con la facultades y cbligaciones que defermina la Ley. En caso de muerts, renunc

incapacidad o inhabilidad del Auditor, la Asamblea Ganeral de Socios elegira a otra persona natural o juridi

para que ejarza las funciones de vigilancia de lz administracion social. Asimismo, la Asamblea General

“ Socios, elegird a un Auditor Fiscal de conformidad como dispone el Codigo Tributario. En caso de muer

renuncia, incapacidad o inhabilidad del Auditor Fiscal, la Asamblea General de Socios estara obiigadz

nombrar nuevo Auditor Fiscal dentro de diez dias hahiles siguientes de suscitada la muerte, renunc

incapacidad o inhabilidad, debiendo informar dicho nombramiento a la administracidn tributaria en la forr

prevista en el articulo clento treinta y uno del Codigo Tributaric dentro del ptazo de cinco dias hébiles

ocumido el nombramiento. Asimismo, los nombramientos del Auditor y del Auditor Fiscal deberan inscribir

en el Registro de Comercio. XiX) EJERCICIO-ECONONMICO. E! ejercicio econdmico de la socied:

cooperativa sera de un afto, de acuerdo 8 o establecide en el articulo noventa y ocho del Codigo Tributan

XX) RESERVAS: las reservas sociales seran las que indiguen los articulos ciento veintitrés, cien

veinticuatro y doscientos noventa y cinco del Codigo de Comercio. XXI) DISOLUCION Y LIQUIDACION. |

disolucion de la Sociedad Cooperativa procedera en cualquiera de los casos contemplados en la Le

debiendo reconocerse las causales respectivas de conformidad como sefizla el artlcuio ciento ochenta

ocho del Codigo de Comercio. Disuelta la Sociedad, se pondra en liquidacidbn observandose Ii
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3 i inistracion de la Sociedad Coo raliva estara a cargo de una Junta Directiva
/ electos en el acto de constiticion, i

‘9| Cuscatian, DIRECTOR VICEPRESIDENTE; MARIA ANTONIETA CASTILL.O DE CASTRO, de treinta y

mmwmnm_oum_demﬂlo dos del Libro Primero del Codigo de Comercio. La Junta de

| Liquidadares que se nombre, estard intearada por_tres miembros; ta sustitucién de cualquiera de los

Mmma_dﬂa_mismamw que se debe realizar el nombramiento. XX1§) NOMBRAMIENTO

fiesta/
| DE LA PRIMERA ADMINISTRACION. El: otorgantes del presente acto, me amind/que para el primer

M&mﬂmﬂﬁﬂ@w&m 4 tos seficres: JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ, de

| cuarenta y guatro afios, Aboqado, del domicilio-de Antigua-Cuscatlan, DIRECTOR PRESIDENTE; MARIA

IMELDA RAMIREZ DE CASTRO, de sesenta_y seis afios, Ingenlero en Sistemas, del domicilio de Antiguo

cincé afios, Estudiante, del domicitio de Nuevo Cuscatian, DIRECTOR PROPIETARIO; KARINA MARICELA

FLORES DE_CASTRO de cuarenta afos, Licenciada en Disefio Ambiental , del domicilio de Antiguo

Cuscatian, DIRECTOR SUPLENTE; SUSANN IVONNE : BUCARO CASTRO, de cincuenta y un afos,

Empleada, del domicifio de Mejicanos, SECRETARIO; FELIPE ANTONIO HERNANDEZ HENRIQUEZ

Empleado del domicifio de San Salvadar TESORERO , MAURICIO ALEXANDER MONTOYA AGUILAR.

de veintisiete afics de edad, Estudiante,-dei domicllio de Mejicanos DIRECTOR SUPLENTE; RAFAEL

ERNESTO BAIRES FUENTES de cuarentay seis afios de edad, Comerciante, del domicilio de San Satvador

DIRECTOR SUPLENTE; ANA GLORIA ESPERANZA MENJIVAR DE HIDALGO da treinta y cuatro afios

de edad, Arquitecto, del domicliio de Mejicanos DIRECTOR SUPLENTE;SALVADOR ANTONIO MIRANDA

BUCARO de veintitrés afios de edad, Estudiante, del domicilio de San Satvador DIRECTOR SUPLENTE

t1odos de nacionalidad salvadorefia, quienes sceptan expresamente "los cargos para los cuales fueron

nombrados en este acto. Yo, el notario DOY FE: Que antes del otorgamiento de este acto, hice a los

comparecientes, la advertencia a que se refiere el articulo trescientos cincuenta y tres del Codigo de

Comercio, respecto de la obligacién de inscribir esla escritura en el Registro de Comarcio y de las

consecuencias de [a falte de inscripcion. As| se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los
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s legates del presente instrumento v leido que tes fue por mi_integramente, en un solo acto,

interrupcidn, ratificaron su contanide y firmamos. OOY FE .-
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SO ANTLE MI. de folios CUATRO FRENTE AL NUEVE FRENTE del Libro SEXTO de nu
protocolo que vence el dia tres de sepliembre de dos mil veintiuno y para ser entregado al
sefior JOSE ALEXIS CASTRO RAMIREZ, en representacion de la Sociedad “"NORTH
LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL
VARIABLE". que puede abreviarse NORTH LINE SOCIEDAD COOPERATIVA DE R.L
DE C.V.. extiendo. firmo y sello el presente testimonio en la ciudad de San Salvador, a los

dicz dias de septicmbre de dos mil veinte. -
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REGISTRO DE COMERCIO

REGISTRO DE COMERCIOQ: DEPARTAMENTO DE DOCUMENTOS MERCANTILES: San Salvador, a las
diez haras y cincuenia y dos minutos del dia uno de octubre de dos mil veinte.

Inscribase la anterior Escritura Piblica de Modificacién de Pacto Social por CAMBIO DE DENOMINACION
de la sociedad NORTH LINE, SOCIEDAD COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE
CAPITAL VARIABLE, que en lo sucesive s¢ denominard NORTH LINE, SOCIEDAD COOPERATIVA DE
AHORRO Y CREDITO DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE c incorporacién del
texto integro de la misma. DERECHOS: $11.40, comprobante de pago nimero 01 13106355, del dfa once de
septiembre de dos mil veinte; presentado en este Registro a las catorce horas y veintiocho minutes, det dia once
de septiembre de dos mil veinte, segun asiento nimero 2020450084.

Se tuvo a la vista constancia de situacién tributaria del contribuyente, emitida por la Direccidén General de
Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda. con nimero correlativo 14315400 y de estado actual
SOLVENTE, vigente hasta cl veintidés de octubre de dos mil veinte y constancia de solvencia municipal, emitida
por la Alcaldia Municipal de San Salvador ! veintinueve de sepliembre de dos mil veinte.

Aihe's

"Eida. lsabet Alejandfa Carera Vasquez \
; REGISTRADOR

INSCRITO EN EL REGISTRO DE COMERL\O AL NUMERO 82 DEL LIBRO 4254 DEL REGISTRO DE
SOCIEDADES. DEL FOLIO 371 AL FOLICQ 384 FECHA DE INSCRIPCION: San Salvador, uno de octubre de
dos mil veinte,
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REGISTRADOR
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Situacion triﬁyia_ria del contribuyente *

cODIGO UNICO : C217B725T5TN . .
Numaero correlativo 14319400

Nit Contribuyente 06140108201035 ‘ .

Nombre NORTH LINE SGCIEDAD COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

Fecha/Hora de Consulta 29/09/2020 15:20:28
Vigencia 2211012020 ‘
Estado Actual Solvenle
Usuario  JAIME'RICARDO AMAYA NIEVES
Institucion CENTRC NACIONAL DE REGISTROS -éAN SALVADOR
Direccion IP 10.100.100.18 -

Use EXCLUSIVO PARA CENTRO NACIONAL DE REGISTROS (carece de valdez
legal para otros tramites)

CONSTANCIA DE SOLVENCIA DE LOS IMPUESTOS INTERNOS, CONFORME AL ARTICUCO 218 DEL CODIGO TRIBUTARIO.

bUANDO HUBIERE DISCONFORMIDAD ENTRE EL ESTADO DE SOLVENCIA DEL DOCUMENTO FISICO Y EL REFLEJADO EN
EL SISTEMA DE LA ADMINISTRACION TRIBUTARIA, PREVALEGERA ESTE ULTIMO. {ART. 219 INC. FINAL DEL C.7.)

FSTA INFORMACION TIENE CARACTER RESERVADQ, EL USQO PARA FINES DIF'ERENTE'S A LOS AUTORIZADOS HARA
NCURRIR AL INFRACTOR EN LAS SANCIONES PENALES A QUE HAYA LUGAR

Por delegacion de Firma

1

Lic. Edgar Antorflo Hatnandez Arévalo
Jefe del De nto de Cuenta
Corrieme y; Control Tributario

Direccion General de Impuesios nternos

-
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